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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI A HORIZONT 2020 UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSÉRŐL 

ÉS A JÖVŐBELI KILÁTÁSOKRÓL 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

EMLÉKEZTETVE 

– „A hetedik keretprogram és a jövőbeli kilátások: a növekedést, a munkahelyteremtést és a 

társadalmi kihívások megoldását célzó kutatási és innovációs beruházások” című, 2016. 

május 27-i következtetéseire1, amelyekben támogatja a Bizottság által kezdeményezett 

ambiciózus egyszerűsítési törekvéseket, elismeri, hogy fontos biztosítani, hogy a 

keretprogramok vonzóak és elérhetőek legyenek, elismeri, hogy jobban össze kell hangolni a 

szakpolitikai menetrendeket, megállapítja, hogy naprakész és elegendő mennyiségű minőségi 

adatra van szükség az uniós K+F+I keretprogramok hosszabb távú hatásainak értékeléséhez, 

ugyanakkor szem előtt kell tartani a résztvevőkre háruló adminisztratív terhek 

minimalizálásának célját is, továbbá felkéri a Bizottságot és az érintett nemzeti és regionális 

hatóságokat, hogy fokozzák a K+F célú közkiadások által a K+I célú egyéb köz- és 

magánfinanszírozásra gyakorolt tőkemozgósító hatást, valamint támogassák a köz- és a 

magánszféra közötti együttműködést, 

– a Horizont 2020 időközi értékelésétől a kilencedik keretprogramig vezető útról szóló, 2017. 

december 1-jei következtetéseire2, amelyekben hangsúlyozza, hogy a következő keretprogram 

megtervezése és végrehajtása során az uniós hozzáadott értéket kell a legfőbb 

mozgatórugónak tekinteni, 

                                                 
1 9527/16. 
2 15320/17. 
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– az európai kutatási és innovációs paktumról szóló, 2021. november 19-i ajánlására3, amelyben 

az Európai Kutatási Térséget (EKT) és a K+I rendszereket jellemző közös elvekre és 

értékekre – például a kiválóságra törekvésre, valamint az inkluzivitásra mint az EKT teljes 

potenciáljának kiaknázásához szükséges elvre – tesz javaslatot; emellett rámutat az európai 

dimenzió, valamint a nemzeti és a regionális K+I-politikák koordinációjának és 

koherenciájának a fontosságára és arra az általános felelősségre, hogy fokozni kell a tudásnak 

a társadalomra gyakorolt hatását; továbbá újólag megerősíti azt a célkitűzést, hogy az uniós 

GDP 3 %-át kutatás-fejlesztésre kell fordítani, 

– „A Horizont 2020-ban való részvétel bővítését célzó intézkedéseket megfelelően kidolgozták, 

a változások fenntartásához azonban elsősorban a nemzeti hatóságok lépéseire van szükség” 

című, 15/2022. sz. európai számvevőszéki különjelentésről szóló, 2022. október 13-i 

következtetéseire4 és a „Szinergiák a Horizont 2020 és az európai strukturális és beruházási 

alapok között – A szinergiák lehetőségét még nem aknázzák ki maradéktalanul” című, 

23/2022. sz. európai számvevőszéki különjelentésről szóló, 2023. március 9-i 

következtetéseire5, amelyekben hangsúlyozza egyrészt az uniós programok, másrészt az 

európai, nemzeti és regionális szintek közötti szinergiáknak a koherens programozás és 

végrehajtás biztosítása, valamint a kutatási és innovációs szakadék kezelése szempontjából 

betöltött fontosságát, 

1. ÜDVÖZLI „A Horizont 2020 uniós kutatási és innovációs keretprogram utólagos értékelése” 

című, az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak küldött, 2024. január 29-én közzétett 

bizottsági jelentést6. NYUGTÁZZA, hogy a Horizont Európa keretében az utólagos 

értékelésben adott számos ajánlással foglalkoznak, és ezért VÁRAKOZÁSSAL TEKINT a 

Horizont Európa időközi értékeléséről szóló, időszerű bizottsági jelentés elé. ÚJÓLAG 

MEGERŐSÍTI, hogy a keretprogramok megtervezéséhez és végrehajtásához szilárd és 

szigorúan megbízható tényalapra van szükség; 

                                                 
3 13701/21. 
4 13426/22. 
5 7258/23. 
6 5941/24 és 5941/24 ADD 2–4. 
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I. Alapelvek 

2. HANGSÚLYOZZA, hogy az uniós polgárok javát szolgáló kiválóságra törekedve a 

keretprogram átfogó célja, hogy megerősítse az EU tudományos és technológiai bázisát, 

ugyanakkor előmozdítsa az érintett uniós szakpolitikák kialakításához és végrehajtásához való 

hozzájáruláshoz szükségesnek tekintett összes kutatási tevékenységet. MEGÁLLAPÍTJA, 

hogy a keretprogram ennélfogva nélkülözhetetlen az Unió politikai és szakpolitikai 

prioritásaihoz, beleértve az EKT továbbfejlesztését, amelyben a kutatók, a tudományos 

ismeretek és a technológia szabadon áramlanak, jelentősen hozzájárulva ezáltal az Unió 

versenyképességéhez és rezilienciájához; 

3. KIEMELI, hogy a keretprogram mint a K+I támogatásának uniós szintű központi eszköze 

kulcsszerepet tölt be, és RÁMUTAT, hogy a keretprogram olyan hozzáadott értéket képvisel 

a kutatási és innovációs tevékenységek – különösen az együttműködésen alapuló kutatás – 

lehetővé tételében, amit más eszközökkel vagy finanszírozási forrásokkal nem lehetett volna 

elérni; 

4. ELISMERI az értékelés azon üzenetét, hogy e célok eléréséhez, valamint az Unió 

versenyképességének, a K+I tehetségek számára képviselt vonzerejének és a köz- és 

magánberuházások mozgósítására való képességének fokozásához megfelelő költségvetésre 

és stabilitásra van szükség a keretprogram végrehajtási szakaszában, az Unió jövőbeli 

többéves pénzügyi keretének sérelme nélkül. Emellett HANGSÚLYOZZA, hogy mindehhez 

erős és összekapcsolt európai K+I rendszerre van szükség uniós, nemzeti és regionális 

szinten, és EMLÉKEZTET arra, hogy az uniós tagállamok továbbra is távol vannak attól az 

uniós szintű céltól, hogy évente a GDP 3 %-át fektessék be a K+F-be – az uniós szintű 

befektetés 2022-ben a GDP 2,22 %-át tette ki; 
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II. Tudományos hatás 

5. ÜDVÖZLI a Horizont 2020 által kifejtett jelentős tudományos hatást, amely tudományos 

áttöréseket és úttörő fejlődést eredményez a tudomány és a technológia területén, és ezáltal 

jelentősen erősíti az Unió globális tudományos hatalomként betöltött pozícióját. ELISMERI 

különösen az Európai Kutatási Tanács (EKT) és a Marie Skłodowska-Curie-cselekvések 

(MSCA) mint kiemelt eszközök tudományos hozzájárulását, és ÜDVÖZLI ezeknek a kutatók 

tudományos színvonalára, képzésére, szakmai előmenetelére és munkafeltételeire gyakorolt 

pozitív strukturáló hatását. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy vizsgálja meg alaposabban, 

miként lehetne ezen eszközök multiplikátorhatását kiterjeszteni a tudományos kiválóságra, 

valamint a kutatók jobb készségeire és karrierjére a keretprogramban részt vevő valamennyi 

szervezetben; 

6. NYUGTÁZZA, hogy a Horizont 2020 a teljes K+I értékláncra kiterjed, és FELSZÓLÍTJA a 

Bizottságot, hogy törekedjen arra, hogy az alapkutatásra, illetve a kutatási eredmények 

gazdasági vagy társadalmi hasznosításának végső szakaszaira fordítható finanszírozás 

kiegyensúlyozott legyen, beleértve az alacsonyabb technológiai készenléti szinteken végzett, 

együttműködésen alapuló kutatás lehetőségeinek bővítését; HANGSÚLYOZZA egy erős és 

széles tudásbázisba való befektetés jelentőségét, hosszú távon biztosítva a K+I eredmények 

széles körét, ezáltal erősítve az Unió azon képességét, hogy gyorsan és hatékonyan reagáljon 

az előre nem látható válságokra. 

III. Társadalmi hatás 

7. NYUGTÁZZA, hogy a Horizont 2020 jelentős mértékben hozzájárul a legalapvetőbb 

társadalmi kihívások kezeléséhez, az uniós prioritásokkal és a fenntartható fejlődési célokkal 

összhangban; ÜDVÖZLI, hogy a Horizont 2020 az időközi értékelését követően egy 

stratégiaibb, interdiszciplinárisabb és célirányosabb programmegközelítés felé mozdult el, 

amelynek célja a társadalmi, gazdasági és környezeti rendszerek átalakítására és az Unió 

rezilienciájának fokozására képes K+I tevékenységek előmozdítása. MEGJEGYZI, hogy a 

Horizont 2020 nem érte el teljes mértékben az éghajlatváltozással kapcsolatos témákra 

vonatkozó költségvetési célját; 
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8. HANGSÚLYOZZA, hogy ahhoz, hogy a K+I-be történő befektetésekben rejlő lehetőségeket 

minden szinten teljes mértékben ki lehessen aknázni, ez a megközelítés megköveteli a 

tagállamok koordinált szerepvállalását és korai bevonását, valamint az összes érdekelt féllel 

folytatott konzultációt a K+I tematikus prioritások meghatározásakor és közös tervezésekor. 

RÁMUTAT, hogy érdemes a kevésbé előíró jellegű, alulról építkező megközelítést követni a 

tematikus prioritásokon belül, mivel az teljes mértékben kiaknázza a kutatók kreativitásában 

rejlő lehetőségeket e prioritások kezelése érdekében. FELKÉRI a Bizottságot, hogy folytassa 

a program valamennyi részéből származó releváns hozzájárulások ötvözését annak érdekében, 

hogy lehetővé váljon a közös célkitűzések követése és a hatás fokozása a legfontosabb 

területeken, amint azt a fókuszterületekre vonatkozó megközelítés keretében is 

kezdeményezték. EMLÉKEZTET arra, hogy a K+I eredmények fontos szerepet játszanak a 

szakpolitikai döntéshozatali folyamatban, és arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy 

optimalizálja a keretprogram projektjeiből származó szakpolitikai visszajelzéseket; 

9. ELISMERI, hogy a társadalom- és bölcsészettudományok integrálódása a program időtartama 

alatt fokozódott, és javult a társadalom- és bölcsészettudományok projektekbe való 

integrálódásának a színvonala is, ugyanakkor SAJNÁLATTAL ÁLLAPÍTJA MEG, hogy a 

társadalom- és bölcsészettudományoknak a program különböző részeiben való alkalmazása, 

valamint a projektekbe történő minőségi integrálódása egyenetlen. HANGSÚLYOZZA, hogy 

a kutatási tevékenységekbe és a technológiafejlesztésbe be kell építeni a társadalmi 

perspektívát, és jobb lehetőségeket kell biztosítani az ipari és a társadalmi értékek 

megteremtéséhez. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy az összes munkaprogramnak már a 

kidolgozási szakaszában javítsa tovább a társadalmi szempontok megfelelőségét, és adott 

esetben szigorúbban értékelje azt a projektjavaslatokban; 

IV. Gazdasági hatás 

10. ELISMERI a program szélesebb körű gazdasági hatását, amelyet egyrészt azáltal fejt ki, hogy 

a kutatásba és az innovációba történő befektetéseknek köszönhetően, valamint a tudásnak a 

társadalom és a piac számára való átadásával élénkíti a foglalkoztatást és a gazdasági 

növekedést, másrészt pedig mozgósítja az állami és a magánberuházásokat, és fokozza az 

érintett vállalatok termelékenységét. HANGSÚLYOZZA, hogy a keretprogramon keresztül 

továbbra is elő kell mozdítani és támogatni kell a magánberuházásokat. TUDOMÁSUL 

VESZI, hogy a számítások szerint a Horizont 2020 keretében befektetett minden egyes euro 

2040-ig öt eurónyi hasznot fog eredményezni az uniós polgárok számára. ÜDVÖZLI az Unió 

K+I teljesítményének megerősítésére irányuló fokozott erőfeszítéseket; 
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11. ÜDVÖZLI az Európai Innovációs Tanács (EIC) kísérleti projektjének a Horizont 2020-ba 

történő bevezetését, az innovációs intézkedések egyablakos ügyintézési pontjának 

létrehozását kezdeményezve. ÚJÓLAG MEGERŐSÍTI, hogy a tagállamoknak és a 

Bizottságnak továbbra is támogatniuk kell az innováció valamennyi típusát – beleértve az 

áttörést jelentő innovációt is – és a technológiai potenciált Európa-szerte, valamint az európai 

kockázatitőke-piac megerősítésére irányuló erőfeszítéseket, amely megkönnyíti a határokon 

átnyúló befektetéseket, és növeli az innovációhoz rendelkezésre álló kockázati tőkét, 

beleértve az új technológiák fejlesztését is. FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy mélyítse el 

jobban az érintett innovációs eszközök és programok közötti szinergiákat, például fokozza az 

Európai Innovációs és Technológiai Intézet (EIT) és az EIC közötti kiegészítő jelleget az 

innováció támogatása érdekében, és mérje fel az eszközök közötti átfedések elkerülésének 

lehetőségeit; 

12. HANGSÚLYOZZA, hogy bár a Horizont 2020 projektek jelentős mennyiségű hasznosítható 

eredményt hoznak, még több erőfeszítésre van szükség annak érdekében, hogy a 

végfelhasználók – köztük a szakpolitikai döntéshozók – ténylegesen alkalmazzák őket. 

ELISMERI a Bizottság arra irányuló erőfeszítéseit, hogy az egész Unióra kiterjedő, a 

hasznosítást és az elterjesztést támogató szolgáltatásokat és eszközöket hozzon létre az 

eredmények láthatóságának és használhatóságának javítása érdekében, ugyanakkor SÜRGETI 

a Bizottságot, hogy folytassa ezen eszközök és szolgáltatások továbbfejlesztését és 

kiterjesztését, és vizsgálja meg, hogy milyen egyéb módokon lehetne támogatni a 

kedvezményezetteket tudásuk hasznosításában, valamint kommunikációs képességeik és 

készségeik javításában; 

13. KIEMELI, hogy a végfelhasználóknak az érintett K+I projektek tervezésébe és összeállításába 

való korai bevonása, illetve szempontjaik figyelembevétele hozzáadott értéket képvisel. 

ÜDVÖZLI, hogy a Horizont 2020 egyre nagyobb számú új résztvevőt vonz a különböző 

ágazatokból, tudományágakból és országokból, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy 

továbbra is segítse elő az Unió egész területéről származó olyan új szervezetek – különösen 

kkv-k – részvételét, amelyek értéket teremthetnek a tudás létrehozásának és hasznosításának 

fokozása terén; 
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V. Szinergiák 

14. ELISMERI a Horizont 2020 és más uniós programok és alapok közötti szinergiák elősegítése 

terén elért eredményeket. TUDOMÁSUL VESZI, hogy a Horizont 2020-ban a felfelé 

irányuló szinergiák és az alternatív finanszírozás előrehaladtak a végrehajtás terén, a lefelé 

irányuló szinergiák és az uniós, nemzeti, regionális és magánforrásokból származó kiegészítő 

finanszírozás tekintetében azonban javulásra volt szükség. ELISMERI, hogy a partnerségek 

ösztönözhetik a nemzeti és az uniós finanszírozás közötti szinergiákat, és erősíthetik a 

tudásalkotást és a tudás hasznosítását. JAVASOLJA, hogy a keretprogramon belül hozzanak 

létre hatékonyabb útvonalakat a vonatkozó ágazati uniós programok, valamint a nemzeti és 

regionális programok között a keretprogram tevékenységei által generált kutatási és 

innovációs eredmények finomítása vagy gyarapítása érdekében, azok kiaknázásának és 

felhasználásának serkentése céljából. Arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot és a tagállamokat, hogy 

vizsgálják meg a kiválósági pecsét alkalmazási köre és használata kiszélesítésének a módjait, 

és növeljék e lehetőség ismertségét; 

15. FELKÉRI a Bizottságot, hogy a tagállamokkal együtt dolgozzon ki átfogó jövőképet a K+I 

európai, nemzeti és regionális finanszírozási környezetéről, amely egyszerűsítést és 

összehangoltabb megközelítést eredményez a programok kialakítása és az összes rész közötti 

jobb kapcsolódás révén, ezáltal fokozva a komplementaritást, a koherenciát, csökkentve a 

széttöredezettséget és maximalizálva a K+I eredményeinek további elterjedését. ÖSZTÖNZI 

a Bizottságot és a tagállamokat, hogy erősítsék meg a K+I-vel kapcsolatos releváns 

programok – egyebek mellett a kohéziós politikai programok és a keretprogram – 

irányításában uniós, nemzeti és regionális szinten részt vevő szervek közötti együttműködést. 

FELKÉRI a Bizottságot, hogy továbbra is fektessen be abba, hogy a finanszírozó szervek és a 

pályázók tisztában legyenek a keretprogram kiaknázható eredményeivel, valamint a 

programokon keresztül és a K+I-fejlesztési folyamat különböző szakaszaiban kínálkozó 

nyomonkövetési lehetőségekkel; 
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VI. Az EKT támogatása 

16. ÜDVÖZLI a Horizont 2020 részét képező, „Tudomány a társadalommal és a társadalomért” 

célkitűzéseit és eredményeit, és FELSZÓLÍTJA a Bizottságot és a tagállamokat, hogy jobban 

hangolják össze a keretprogramot az EKT szakpolitikai keretével annak érdekében, hogy 

javítsák ezeknek a K+I egységes, határok nélküli piacának Európa-szerte történő 

létrehozásában való relevanciáját; 

17. ÜDVÖZLI a Horizont 2020 keretében a nemek közötti egyensúly megvalósítása irányába tett 

előrelépéseket, ugyanakkor ÚGY VÉLI, hogy meg kell erősíteni a nők részvételét a 

programban, így többek között a projektkoordinációban is; FELKÉRI a Bizottságot, hogy 

folytassa az egyensúlyhiányok okainak elemzését, és mérlegeljen további, erőteljesebb 

intézkedéseket a női kutatók, értékelők, vállalkozók és innovátorok támogatására, továbbá 

AJÁNLJA, hogy továbbra is nagy hangsúly kerüljön a nemi dimenziónak a kutatási és 

innovációs tartalmakba való integrálására és a nemek közötti egyenlőség általános 

érvényesítésének támogatására; 

18. FELHÍVJA A FIGYELMET a Horizont 2020 keretében megvalósított kutatási és technológiai 

infrastruktúrák fejlesztésére, korszerűsítésére és jobb hozzáférhetőségére, amelyek ezáltal 

fokozzák a kutatási együttműködést, lehetővé teszik a legkorszerűbb tudományos fejlődést, és 

biztosítják az innovációk tesztelését. JAVASOLJA, hogy a tagállamok és a Bizottság 

könnyítsék meg a kutatási infrastruktúrákhoz való hozzáférést, ideértve az együttműködésen 

alapuló kutatást is, és teremtsenek erőteljesebb szinergiákat a kutatási infrastruktúrák uniós, 

nemzeti és regionális finanszírozási programjai között annak biztosítása érdekében, hogy 

működésük fenntartható legyen, összhangban a Kutatási Infrastruktúrák Európai Stratégiai 

Fórumának (ESFRI) munkájával és ajánlásaival; 
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19. ÜDVÖZLI a nyílt hozzáférés elveinek és követelményeinek a Horizont 2020-ba való 

beépítése, az Open Research Europe (ORE) nyílt hozzáférésű kiadói platform kialakítása és az 

európai nyílt tudományosadat-felhő (EOSC) létrehozása terén elért eredményeket, amelyek 

hozzájárulnak a fokozottabb tudásáramláshoz. JAVASOLJA a megtalálható, hozzáférhető, 

interoperábilis és újrafelhasználható adatok kezelésének további ösztönzését a tudományágak 

és a programrészek között; 

20. EMLÉKEZTET arra, hogy a Horizont 2020 nyitottsága a nemzetközi K+I együttműködésre 

alapvető fontosságú az EU kiválóságának és vonzerejének megerősítéséhez, a globális 

kihívások kezeléséhez, valamint az Unió fejlesztés- és külső politikai célkitűzéseinek 

támogatásához. FELKÉRI a Bizottságot, hogy a K+I terén folytatott nemzetközi 

együttműködés elveivel és értékeivel, valamint az EU stratégiai autonómiájával összhangban, 

ugyanakkor a nyitott gazdaság fenntartása mellett és a változó geopolitikai környezetet 

figyelembe véve erősítse meg a nemzetközi együttműködést azáltal, hogy egyensúlyt teremt a 

tudományos kutatás nyitottsága és szabadsága, illetve a kutatásbiztonság fokozásának 

szükségessége között; 

VII. A részvétel bővítése 

21. NYUGTÁZZA a Horizont 2020-ban a részvételi aránynak és a részvétel szélesítésében 

érintett országok által kapott uniós hozzájárulás arányának mérsékelt növekedését, valamint a 

részvétel szélesítésében érintett és nem érintett országok között továbbra is fennálló 

egyenlőtlenségeket. EMLÉKEZTET arra, hogy a ténylegesen fenntartható változáshoz 

folyamatos nemzeti beruházásokra és célzott reformokra van szükség a nemzeti K+I 

rendszerekben. SÜRGETI a Bizottságot, hogy értékelje és mutassa be a végrehajtott 

részvételszélesítési intézkedések hatását és hatékonyságát, figyelembe véve a K+I szakadék 

különböző kiváltó okait. ELISMERI, hogy a program többi részéhez képest „A kiválóság 

terjesztése és a részvétel növelése” terén kevesebb új szereplő volt a kedvezményezettek 

között. KIEMELI ugyanakkor, hogy mind a részvételi, mind a sikerességi arányokat illetően 

jelentős különbségek vannak a részvétel szélesítésében érintett országok között, és ezzel 

összefüggésben FELKÉRI a Bizottságot, hogy értékelje és mutassa be az olyan, egy 

hatékonyabb megközelítés irányába mutató, különböző lehetőségek – köztük testreszabott 

intézkedések – hatását is, amelyek tekintetbe veszik a feltárt kiváltó okokat, és hozzájárulnak 

a K+I szakadék megszüntetéséhez; 
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22. KIEMELI, hogy a jól teljesítő intézményekkel folytatott, a részvételszélesítési intézkedések 

által lehetővé tett partnerség határozottan előmozdította a részvétel szélesítésében érintett 

országokban folyó kutatás minőségét, és FELKÉRI a Bizottságot, hogy erősítse meg azokat 

az intézkedéseket, amelyek támogatják a kutatói hálózatok megnyitását és hálózatépítési 

lehetőségek biztosítását, különösen a pályakezdő kutatók számára. FELKÉRI a Bizottságot, 

hogy vizsgálja meg a szinergikus és együttműködésen alapuló megközelítések szélesebb körű 

alkalmazásának lehetőségét a kapacitásépítés terén, valamint terjessze ki e területen a 

támogatási intézkedéseket; 

VIII. Végrehajtás 

23. sajnálattal ÁLLAPÍTJA MEG, hogy a program több része esetében jelentős túljelentkezés 

történt, amelynek során a pályázók így jelentős erőfeszítéseket és erőforrásokat pazaroltak el. 

FELSZÓLÍTJA a Bizottságot, hogy továbbra is keressen a túljelentkezés, illetve az alacsony 

sikerességi arányok kezelésére irányuló új megközelítéseket, folytassa az egyszerűsítési 

erőfeszítéseket, és csökkentse a pályázók és a kedvezményezettek adminisztratív költségeit. 

MEGJEGYZI, hogy a független szakértők által kiválónak értékelt pályázatok közel 

háromnegyede nem volt támogatható. ÜDVÖZLI a program hatékonyságának fokozását vagy 

összetettségének csökkentését célzó intézkedések kísérleti bevezetését, és FELKÉRI a 

Bizottságot, hogy tárja fel a támogatott intézkedéseken belül az operatív kiadások és a 

személyzeti költségek hibaaránya mérséklésének további lehetőségeit. HANGSÚLYOZZA, 

hogy a kísérleti projektek átlátható és időben történő értékelésére van szükség, melynek során 

figyelembe kell venni a kedvezményezettektől és az érdekelt felektől kapott visszajelzéseket, 

mielőtt szélesebb körben bevezetnék a változásokat. KIEMELI ugyanakkor annak 

fontosságát, hogy a részvételi szabályok a lehető legstabilabbak maradjanak, valamint azt, 

hogy a pályázók és a kedvezményezettek számára iránymutató dokumentumokat kell 

biztosítani; 
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24. MEGJEGYZI, hogy a programhoz tartozó eszközök túl magas száma, valamint egyebek 

mellett a partnerségek összetett színtere általánosságban akadályozza a pályázók számára az 

eligazodást és a hozzáférhetőséget az olyan jelentős fejlesztések ellenére, mint a 

finanszírozási és pályázati portál. FELKÉRI a Bizottságot, hogy vizsgálja meg minden egyes 

eszköz hozzáadott értékét, és szüntesse meg vagy irányítsa át azokat, amelyek alulteljesítenek 

vagy átfedik egymást. ELISMERI, hogy a nemzeti kapcsolattartó pontok létfontosságú 

szerepet játszanak a pályázók támogatása és a számukra nyújtott iránymutatás tekintetében, és 

FELKÉRI a tagállamokat és a Bizottságot, hogy erősítsék tovább szerepüket és 

gyakorlataikat, valamint hogy emellett támogassák a szervezeti kutatásmenedzsmentet és -

kapacitást; 

IX. Nyomon követés 

25. ÜDVÖZLI, hogy kiemelt figyelmet kap a Horizont 2020 eredményeinek és hatásainak 

értékelése, ám sajnálattal NYUGTÁZZA, hogy a Horizont 2020 nyomonkövetési 

intézkedéseinek hatóköre túl szűk volt, főként a gazdasági és társadalmi hatások, a több 

területet érintő kérdések – különösen a társadalom- és bölcsészettudományok és a nemek 

közötti egyenlőség – és az olyan szakpolitikai prioritások, például az éghajlat-politikai 

fellépés mérlegelése, valamint a kedvezményezettek szervezeti K+I-változására gyakorolt 

ösztönző hatások értékelése során. Ezért arra ÖSZTÖNZI a Bizottságot, hogy a jövőbeli 

értékelések során folytassa a program hosszú távú hatásainak értékelését, javítsa az 

adatgyűjtést és az adatok minőségét a program egészére vonatkozóan, valamint fejlessze 

tovább az innovatív módszereket, a releváns mutatókat és a reális célkitűzéseket a nyomon 

követés optimalizálása érdekében. 
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